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HANLOKMEE, SASANEH O FRECFRIREL, X/ sympathy.

MR R — 158, —Id. 7ETMar, Frf NS &0 2



FHE, ERNERBATEH, BT B O ER. XHEE . XHEER N =ETME,
ERFNEE L, —PPHERBE AR, BRCFHORNE, AR IRER A
&, BERANMMERKE. RF, ROSWE, XFAENERZ TR LR B
BT HMERRA R “BRIER” o i &M E !

BT AREMATGENBEARCA M MBERIFE ABEA, KRS
HLFR U, SAEAS% .

Lo BBt 12 YRRA TR N R R R E . K RIFLIEL L
BRI URFE — A 16 DNRAIR, BIBETHRITT S 12 UORUFIFEE, 4 WAL PP A A0
b, 2R, MENLVE AU BT R 2 IR AE T Z AT

2. AP RAARE L, SBURBCAIER. R, TR AR
M, BORAENERITIRELNE, INCERRE R, RN, Bk MBI,
HOm A CRtE SRR R, AR T, B2 MR IR U R R
MIFAT, mAEm e B JGHIE AR, Jr LUK G 4T 5 B iE bs
HEE

3. APHBRATZARE , ERFFIRYETTR XS I RIS B 2,
ik AL R EM I LIZ 2 226 6 HIXM I E, B8 TR R §Y
VEVI #2608, ABARMBEMI T2% 6 ok, [HEFRN, 445
R SF A ARV RELE B, LR Em s bR, AR R E.
FHINE.

4. BISRIABMEREORHIL, BREMT =M. M1 RERAN=R
BESCRRCRR], WRIFESE, RN, WHARFERRE R R E A VA
fRIE: PR 2 |ESGE LW\ ZH KPR EFNEN AREE, HIELLFE
FRRAE; M3 RE=FFFIEBHRRNENAEE, HREs
R T R B L M [R] A B vEE AR

WM [FEEF . REERATH RAS . A RBIFEN &M,
AW cicerocicero@63.com.

IBEIL/N
2016 & 10 A



E1i BHE BIBBIFEEA et 1
BB o 6
o BEEEERBERS oo 7
FEE LR oot st s 16
3 BRI oot 18
FEEZRT] ..o sreseesie sttt st s 24

BE AT T 25
5 = o S S O . 35
E5if FBREFGEITDZ oot 37
e i S OO —— 45
O TBBE R oot s 46
e e . 0 e et 53
BT ST EEIIF et 60
FEFEIGHET] ......oooeereermssernessessssssassssassssssssessasassssssssssssssssssaessrassssssssatassassssasssosss 68
BB BB ZEEIIBZE oot 74
JEZEIGERT ..ooeeeeeeeeeenesessesssaes s ssssssssssnssessass s assssssssssssssssssssssssssssesasnssssssses 82

B Ot B O B A e 86
BLBEGIET .....eosearrameonemainmmaigsssssssse soms i RSO AR A AR RS S35 92
F10H ATFRIEETE ..o 95
o DEE IR ssss s s sa s s st 99

v E B R 100

Zn RIEETIE R oo 102



R

R - ¢

FEZE G ZE ST oot s s et s e s s st ettt st e n e naras 106

B I R BEHIEIE AR oottt s e 108
B G2 S oot s ettt ettt st s st s e 115

B 12U B EIEIT oot n e 117
FEZE LG ST oot eesesessesease e s e e ne s sas s es s et st s e tnee 121
MR 1 BB E B T e 128
. U S O s 128

B A 7K B B 2 oottt n et aenen 128
O 136
BUIEZE AL . ... eeeeccncnessasssssstsenessssasassssssassssssonssrsssasssssosiesassosaonsssasassss 136
EETRIITE. ....cooonccnmsomssasmmossusssssnsansesnsansasonenssenonsitsesassnsssssssmassssnsssassrasasshosssadasiodes 146

T B EBIIE oot eeeeus s se e s s st sssesas et et st s e e asaeapaes 146

MiFR2 TREBFBEW/NEER « BZF e 173
METR 3 THR CATTL S EETF oottt s e enenn 176



LR

BiE: ABHBEA

£ 1Y BE: BRWMMAAEAN

ik B XS, UTEANEIGENARRBN . HFELRRM
g2 '

&4 Ak, WA IERSATRI R A S 20T, BAT “8E” #ikE,
FER WAL LT =R 757 IRE
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hours. Z T PH#R ) A%t &34 H be willing to do XAMEIER, WG Pt
ARUT “BAHFEMRFEHRBLIXA S XA FEkBE, mMEE
WUJIEE S A 3R R A VRAE R AN ] SR VA 4, Bt “ R HAMRE” - Tbelieve that
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Everybody out the back door to the cars!
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Everyone go out through the back door and get into the cars!

(#f=, E34%: (JAEE1-HFAH) )
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Pt i 8 HH RO 1 34 S R RS2 th B AT 2R TE B

ATELBE, B X BRI SS TiE S A, Amski 7RSS 8
HHIMERE .

T E U AR, B NE S REHXA AR, R TR i —
ARG, BRI “EABIET XMEIRATEEREHED 5 R,
FHREOBRXERMET MG, Mg, AR TR, Fh
BB GO, — HIA S, USSR E AL R, R R X
EREENAMN AR, BAERE. ERN, APASFERS,
BIEHREAARPE (to translate something) F#HBIFLE T EREANLEA (to
translate something rewritten) o

XH, FA1KEF M _EXT paraphrase IR :

AR B PUTUAFE ] 1)

re-wording of a piece of writing, statement, etc., esp. in order to make it easier

to understand ( X —BRXFEMN VBN ,EiF( RIERNZTEMR ). aparaphrase
of the sonnet &+ {TIFRYEF

(36 [ AL geas ™= 1a )

1. A restatement of a text or passage in another form or other words, often to
clarify meaning.

AL, EXL: MEMBAREERER-BRIRXLFHES, @F A

2. The restatement of texts in other words as a studying or teaching device.

EHREH: —HAARLFERRLAF I IAHF Tk

BRI TR Z TR, REA AN BRI ESR, SRtk B 5%
MBS BOEVTIR Y, XK B ENRAER . %, &
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EE¥KTPE « MrAifk (Roman Jakobson) [IiRid, XFEATINIXAHE
SRAEM EREFREX:

We distinguish three ways of interpreting a verbal sign: it may be translated
into other signs of the same language, into another language, or into another,
nonverbal system of symbols. These three kinds of translation are to be differently
labeled:

1. Intralingual translation or rewording is an interpretation of verbal signs by
means of other signs of the same language.

2. Interlingual translation or translation proper is an interpretation of verbal
signs by means of some other language.

3. Intersemiotic translation or fransmutation is an interpretation of verbal signs
by means of signs of nonverbal sign systems.

—Roman Jakobson, “On linguistic aspects of translation”

Ry B, BHMIFERYATE (source language) FIi¥iE (target language) 2 [
s B S5 MAT A, WBEIRTAAR, ATLLS A%EE (translation) F1H
% (interpretation) B K¥K. &K, FHETENBAR. N TEEEHALL K BN
HAMKRRE, PL28F (machine translation) SEECHHF M —3. KPBHEE
YhRER, FEHEX R EE.

W R R B RO M B R B R 22, BHEERT 0 A B\ SCEREEE (translation of
English for science and technology) « L% #¥ (literary translation) F1— {4 #
# (practical writing translation) ; WURIZ RN RAERIET kS K, BiF
N[ 4y A4% (full translation)  ###¥ (partial translation) F1%#i¥ (translation
plus editing) -
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*#3% Matthew Arnold FRZ A “F=Hi B A RN , W 1-1 fros.
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O, L ERAEd R T B KRBT LU A fiE . 7E(E BALBERT N T
g, b b, EFREMFEAEREXAERT, FEFRMMNIES, t
FREBWE (AR aRFmEEEBRRE) MAR, 8RS EELH FELE
JRSCEENHIE B, Besh X P ik 4 ~F 2 [E R B QE vt R B i E K,
B E B —4ARE: HiF (literal translating) FE ¥ (liberal translating) ,
Fo&, BERTPAULRRI T3 CHSIR SO ahIX—HL, XA AR AE DB iR
FRN, 519FEEE-NEHEXE (FEESAEMXED 2%, GEtx
P M E MM SCRIE . i 1-2 B ) B2 goxt B e AR v — N R AR AL B
v A EM.
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HIERAR D, BRI “EWLL” , R RATENE DGR AR H N AZ .
g NN, (B2, BIEEMZLNET, REFEA LN SR ke
B, MR R L BT A R AR BAR P B RICRAET, MAH
IR . RILXCRM 2. Fril, 252 !

KTMER € R, XTRERIEXAZ, R ATFRS E— M,
W2 R EHFR 2 4 a romantic discipline. FTif romantic, FFIERUALRTH TR
Fp “JRIE” , TsZ William Wordsworth FTEE iR “IRIE” , EEREREAMENE
Rimsg—8iE, RERHOZME, WM — A NMESEHNS: M discipline,
BT “%FL XERBZAN &F I IR, N—NAREREE.
H B SHRZ A F/NO . REEE, S LHEEERD “H~THER” “iE
FRER” X—AKR. Frih, EDrbREHiFm !

24— R EIE AR, BT L2 “A Thorny Road of Honor”
PR e R AR BE A TE EE Bk . W e R SCE R RSk, R HAETES
PEUERT VR LERAY), ik F AT A S F R AL il Ah—Fh 3L 1
T, R EEEENEEE LI ANER” B—MESERE! R
EREF “ EFRE” , RS ERXANR EHEECTFIRE, FRICFRET,
tb—p N, BREL, IEFTIE: BRI, ZAE!
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1. H A “This girl is beautiful.” #IFM “ XN LEZAFEWHR . "~ K0Tk
B VR .

2. BT BiHIERR

... translation is first a science, which entails the knowledge and verification of
the facts and the language that describes them — here, what is wrong, mistakes of
truth, can be identified; secondly, it is a skill, which calls for appropriate language
and acceptable usage; thirdly, an art, which distinguishes good from undistinguished
writing and is the creative, the intuitive, sometimes the inspired, level of the
translation; lastly, a matter of taste, where argument ceases, preferences are
expressed, and variety of meritorious translations is the reflection of individual
differences.

— Peter Newmark, 4 Textbook of Translation
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AR sk, BATEARRE TR IREEE R

AHZRK, TERB, EHAR, 2L E, EBHK, AF5OF, 5%,
By Ak, kiaiFdF, ( (i - 24) )

XHEE “FF7 ‘g7 OKER” T WA TEZRHRAERIFEHIAN. 235 H
WYE, MY “F” BT KIR” 2 RRIERM I ESES, ME, EMERRE
ToRE “FE”, BEREARERBUUIE O LTRER XN, BEEZR
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FE ], A R X BB B PR S S), B, N“PEHTE” (source language)
B “PEANIE” (target language) FIBHIRIESD, BN ARMRBEIBEEBIFITLEH .

MR ABERE, HEMEE AR ATEG 3T —FMH i R B EE ok
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T, FEER. TALE., CHREBSEEHAN S THEFEE, A
FE B R EAL TR BOR R BT FIRZI ARl . B, SR XCRErRied
LR “H#”  (literal translating) F1 “7i¥”  (liberal translating) FH 1M
MFB, BH “HFiF” (transliteration) 545 e BEFEH T, HELRAEHRSH
FHRMOLW LT . LU, RKHEEER T E#FEREL ERE K
.

IPRZHBEBBA, HRHRELZE X AHF, FXBERLE, RERIL,
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Ji eI (¥ REAESCAR AL, T/ — PR B AR sl v B — B 43k
W FWITME T HENE 2 # . B RAER AT A, G EERIE,
SOE BURDUE TS 2 H R R 1ER] .
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iR ed, EAHK REi®E, FBRELHEZIL, ENHELE, FiE
R, XBRBRH, BRLEKK, R—HFEAZF, T2 HEALRRZ,
BEMERBEZA, TiEME, 155 KH, ARBATELIR
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Brhik s, BEXEL, HARMHEZT, HRRE, oRXTH, TRAKLR
B, A% “$3%", "y 32X BB TTF, REEE, RARLE L2, R
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—. BR¥ A EARFR, JLTARE, R Eu LM, ARLER, B
FTHZACEE AL, HOFENR TRl ETER, wBEALHFL,
HEF H A2 R,



